
We warmly welcome new members to our parish! If you wish to become a member, please pick up a registration 
form in the back of the Church, or stop by the Church Office between 8:00 am and 4:00 pm weekdays. 

¡Damos la bienvenida a nuevos miembros a nuestra parroquia! Si desea convertirse en miembro, por favor 
recoja un formulario de inscripción en la parte de atrás de la Iglesia, o pase por la Oficina de la Iglesia 

entre las 8:00 am y las 4:00 pm los días laborables. 

Stewardship – “A Way of Life” 

Gospel Key Words:  
“I have told you this while I am with you. The Advocate the Holy 
Spirit whom the Father will send in my name, will teach you every-
thing and remind you of all that I told.” 

 

“Peace be with you. As the Father has sent me, so I send you.”….” 
“Receive the Holy Spirit. Whose sins you forgive are forgiven them, 
and whose sins you retain are retained.” 

 

Palabras Clave del Evangelio:    . 
 “Les he hablado de esto ahora que estoy con ustedes; pero el Con-
solador, el Espíritu Santo que mi Padre les enviará en  mi nombre, les 
enseñará todas las cosas y les recordará to cuanto yo les he dicho”. 
 

“La paz esté con ustedes. Como el Padre me ha enviado , así también 
los envoi yo….”  “ Reciban el Espíritu Santo. A los que les perdonen 
los pecados. Les querdarán perdonados; y los que no se los perdonen, 
les quedarán sin perdonar”. 

980 Huffman Road, Birmingham, Alabama 35215 

P e n t e c o s t  S u n d a y / D o m i n g o  d e  P e n t e c o s t é s  

J u n e  9  d e  J u n i o ,  2 0 1 9  

 

Our Lady of Lourdes Catholic Church 

Mass Schedule - Horario de misa 

 

+ Saturday Vigil/vigilia el sábado - 4 pm 

+ Sunday/domingo - 8 & 11 am 

+ Sunday Afternoon, 1 pm, Mass in Spanish 

+ Domingo por la tarde, 1 pm, misa en español 
+ Monday, Wednesday, Thursday - 8:30 am 

+ Lunes, miércoles, jueves - 8:30 am 

+ Martes, 7 pm, misa en español 
+ Tuesday, 7 pm, Mass in Spanish 

+ Tuesday & Friday, 8:30 am Prayer Service 

+ Servicio de Oración - martes y viernes - 8:30 am 

+ Rosary - Mon, Tues, Wed, Thurs, Fri - 8 am 

+ Rosario - lun, mar, mié, jue, vie, 8 am 



Our Lady of Lourdes Family of Faith – Pentecost  - June 8-9,2019 

This is written for those who have been Confirmed in the past two years 
here, and all those others who received the Holy Spirit in the Sacrament. It 
is your personal Pentecost that we are celebrating along with the Church’s. 
Pentecost is the holiest and craziest celebration in the Church’s year! Holi-
est because The Father and the Son, in their discussions together decide to 
send Their Spirit to the planet Earth and build this Body of God on Earth, 
namely, the Church. WHY?  In order to transform this unjust, racist, violent, 
irreverent world. You are sitting in one of the “Spirit sent Bodies” through 
Our Lady of Lourdes. 
It’s the craziest celebration in the Church‘s year because we are talking about 
something that is “un-American” -  loving the enemy and the most insignifi-
cant person, and finding the most powerful force in the world inside of us! 
That is crazy, because in the American culture “being in control, even if it 
takes force” is the normal. Please STOP and think about what I have said. I 
am trying to penetrate the BORING VEIL THAT COVERS US OVER and 
numbs our faith life. 
 In the fourth part of my sharing about that which I believe is important to our 
faith life, I wish to stress the importance of the daily, reminding ourselves of 
the LIFE OF GOD ACTIVE WITHIN US. ?What small activity do you do 
daily, to intentionally contact God? 

 Last week I spoke on the most important reality in your life, God’s call to 
follow his Son with your own personal life and what you do with your tal-
ents. Your vocation. 
I believe that there is at least one young man here in our midst who is being 
called by God to become a priest. 
I told you my story. I was a typical middle-schooler, interested in stock car 
racing, rock and roll, and girls. 
I heard a Passionist priest preach on “sin” at a youth mission, and he got my 
attention. 2 years later I went to a high school seminary, 6 years later I took 
my first vows in the Passionist Congregation, and then 7 years later, I was or-
dained a Passionist priest and worked in Detroit for 21 years, which changed 
the way I have lived the priesthood of Jesus Christ over these 49 years. 
So, I ask any of you who thought about becoming a priest: 1.  to pray that you 
will be open to what God is asking of you, 2. to talk to a priest and to anyone 
you like, about what that would be like, and, 3. Imagine yourself as a priest. 
God always gives the strength and direction to what ever God calls us to do. 
Believe it, you will achieve it. 
Fr. Alex Steinmiller, C.P.  / steinmillerusa1@gmail.com 



 

 

 

 

 

 

Mass Intentions 
Intenciones de Misas 

 

Mon/Lun                   
June 10 de Junio  8:30 am      Prayer Service 

Tues/Mar         
June 11 de Junio 8:30 am Prayer Service/ 
 7:00 pm Servicio de Oración 

Wed/Mié  8:30 am  Prayer Service 
June 12 de Junio  Servicio de Oración 

Thur/Jue  8:30 am Prayer Service 

June 13 de Junio  Servicio de Oración 

Fri/Vie   8:30 am Prayer Service   
June 14 de Junio  Servicio de Oración 

Sat/Sun - Sáb/Dom People of OLL 

June 15/16 de Junio  

 

THIS WEEK IN OUR PARISH 

ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA 

   Pentecost Sunday/Domingo de Pentecostés 
       June 9 de Junio, 2019 

 

Sun/Dom    Regular Mass Schedule/Horario de misa regular 
June  9 de Junio          Labor Day Meeting/Reunión del día del Trabajo 12pm Adult Ed Room/ Sala de Adultos 

Mon/Lun     

June 10 de Junio  Dance Lessons/Lecciones de baile 7 pm Gym/Gimnasio 

                     Ladies Prayer Group/Damas Grupo de Oración (Spanish/Español)   6-8 pm YB/EJ  
    Men’s Prayer Group/Hombres Grupo de Oración (Spanish/Español)   6-8 pm YB/EJ 
Tues/Mart          Dance/Baile 6 pm  Gym/Gimnasio 

June 11 de Junio       

Wed/Mie   Ladies Prayer Group/Damas Grupo de Oración (Spanish/Español)   6-8 pm YB/EJ  
June 12  de Junio           Progressive Rosary/Rosario Progresivo 

Thur/Juev         Ladies Prayer Group/Damas Grupo de Oración (Spanish/Español)   6-8 pm YB/EJ   
June 13 de Junio  Bingo/Bingo 7 pm Gym/Gimnasio 

Fri/Vier           

June 14  de Junio  Progressive Rosary/Rosario Progresivo 

 

Sat/Sab     Confession 2:30-3:30/Confesión 2:30-3:30 

June 15 de Junio            Charismatic Prayer Group/Grupo Carismático 6:30 pm Church/Iglesi 
 

Sun/Dom   Masses at 8 am,11 am, 1 pm in Spanish/Misas a las 8 am, 11 am, 1 pm en 
June 16 de Junio   español 
   

Ladies Auxiliary 
The Ladies Auxiliary still have their 
Cookbooks for sale with almost 300 
recipes collected from parishioners, 
family and friends. Please call the 
Church Office to purchase one. 
 

Las Señoras Auxiliares 
Las señoras auxiliares tenemos libros 
de cocina para la venta con casi 300 
recetas de miembros de la parroquia, 
familia y amigos. Por favor llame a la 
oficina de la iglesia para comprar uno. 

 

P a s t o r a l  T e a m 

El Equipo Pastoral 
 

Admin  

Rev. Alex Steinmiller 
Deacon  

Rev. Mr. Bill Brandt 
Ofc Mgr  

Robin Barron 

Music Dir  

Nancy Ryan 

Parish Ministry Liaison & DRE  

Victor Esquivel 
Youth Min   

YM Team 

Bookkeeper  

Marlene Zwiebel 
Maintenance 

Darrious James 

Please Pray for those 
on the Prayer List. 

Por favor oren por los 
que están en la Lista de 

Oración. 

We’re on Facebook! 
facebook.com/ollcbham 

Office Hours / Horas de Oficina 

Monday – Friday / Lunes - Viernes 

8:00 am – 4:00 pm 

Answering Service on Nights, Holidays & 
Weekends 

Servicio de Respuesta en Noches, Vacaciones 
y Fines de Semana 

Telephone Numbers / Teléfono 

Church Office & Youth Building (YB) 
Oficina de la Iglesia y Edificio Juvenil (EJ) 

(205) 836-2274 

 

Father Alex / Padre Alex 

(205) 223-9330 

 

Sacraments 

 Reconciliation - Saturday 

 3:00 - 3:30 pm or by apt 
 Baptism - By appointment 
 Marriage - At least 6 months 

 notice to Pastor required 

 Anointing of the Sick – By 

 Request 
 

Sacramentos 

 Reconciliación - Sábado 

 3:00 - 3:30 pm o cita 

 Bautismo - Con cita previa 

 Matrimonio - Se requiere por 
 lo menos 6 meses de aviso al 
 Pastor 
 Unción de los enfermos - por 
 solicitud 

 

A d u l t  E d u c a t i o n  
Adult Education Classes meet on 
Sunday at 9:15 - 10:30 am, in the 

Adult Ed Room, FLC 

 

Will resume in the Fall. 
 

Educación de Adultos 

Las clases de educación para adultos 
se reúnen los domingos a las 

9:15 - 10:30 am, en la sala de 
educación para adultos, 

Centro de Vida Familiar (CVF).  
 

Se reanudará en el otoño. 

 

Mission Statement/Estado de la mission 
 

We, the Body of Christ of Our Lady of Lourdes, who are fed with the Word of 
God and the Holy Eucharist, are empowered to go out into our community to 
spread the Good News, to bring others to Christ according to God’s plan, and 
to imitate our Savior through the works of charity, service, justice, and spiritual 
education. 
 

Nosotros, el Cuerpo de Cristo de Nuestra Señora de Lourdes, que somos 
alimentados con la Palabra de Dios y la Sagrada Eucaristía, tenemos el poder 
de ir a nuestra comunidad para difundir las Buenas Nuevas, para llevar a otros 
a Cristo de acuerdo con el plan de Dios, e imitar a nuestro Salvador a través de 

obras de caridad, servicio, justicia y educación espiritual. 
 

 

STEWARDSHIP OF TREASURE: 
 

                                                                     
Income/Ingreso  Year to Date/El año hasta la fecha           $151,022.66 

Expenses Year to Date/Expensas el año hasta la fecha         $169,536.59 

Difference/Diferencia              (-$18,513.93)   
                

 

Thank You for your generous giving of Time, Talent and Treasure to the support of 
our Church. / Gracias por su generosa donación de 

Tiempo, Talento y Tesoro al apoyo de nuestra Iglesia. 



 CALLED. FORMED. SENT. 
Eucharistic Congress 2019 

What is a Eucharistic Congress, 
and what happens there? 

Eucharistic Congresses are marked 
by very large, public gatherings of 
Catholics. The events are typically 
too large to be held in a single 
Church, so they are most often held 
outdoors or in a public arena. 
 Common elements include a pro-
fession with the Eucharist in a pub-
lic setting, a significant amount of 
time for Eucharistic Adoration, sig-
nificant availability of the sacra-
ment of reconciliation, take=talks 
and catechesis on important matters 
of faith, and a Holy Mass with the 
Bishop or Bishops with all in at-
tendance.  It is an opportunity for 
Catholic to bring those things 
which usually happen behind 
closed doors, in our small commu-
nities, out into the wide open with 
the larger community. 
Bishop Baker has asked that we 
prepare for our own Eucharistic 
Congress to be held on June 28-

29, 2019 at the BJCC, with the 
theme: The Eucharist and Mis-
sionary Discipleship. 
Why a Eucharistic Congress? 

Bishop Baker constantly reminds 
us that all good that we wish to do 
in the world must begin and end 
with the Eucharist. This is why he 
has chosen the theme “The Eucha-
rist and Missionary Discipleship” 
for the  2019 Diocesan Congress. 
 The Eucharist is what transforms 
and makes us into true disciple, 
strengthening and emboldening us 
to be missionaries who bring disci-
ple to Jesus. But the timing of the 
event is all meaningful for June 29, 
2019 will mark the 50th Anniver-
sary of the establishment of our Di-
ocese of Birmingham as a diocese. 
This Eucharistic Congress will of-
fer us a chance to intentionally plan 
a bright future for our local church; 
and celebrate with joy, hospitality, 
and missionary spirit. 
Schedule available on the table in 
the vestibule. Please make plans to 
attend. 
 

 

OLS Knights Collecting Tattered 
US. Flags for Retirement Ceremony 

In preparation for Flag Day and a 
summer of patriotism, the members 
of the Monsignor Frank J. Wade, 
Fourth Degree Knights of Colum-
bus Assembly at Our Lady of Sor-
rows Church will be holding a flag 
retirement ceremony on Saturday, 

June 8. Older U.S. flag can be 
dropped off between noon and 6 

p.m. on June 8 at the parking deck 
behind Our Lady of Sorrows 

Church and School in Homewood. 
A limited number of replacement 

flags will be available for sale. The 
tattered U.S. flags collected will be 

properly retired at 6:30 p.m. in a 
patriotic ceremony with local 

scouts. The public is invited and the 
ceremony. 

“I Love America” Patriotic Concert 

Join us for a FREE, fun, patriotic 
birthday celebration for our nation!  
Saint Aloysius Church will host the 
7th Annual “I Love America” con-
cert on Friday, June 21 (Feast Day 

of Saint Aloysius) at 7:00 p.m.  
Members of the Saint Aloysius 

Choir, along with others from sur-
rounding churches, will lead the 
audience in songs that form the 

foundation of the United States of 
America—“The Star Spangled Ban-

ner,” “America the Beautiful,” 
“God Bless America,” “God Bless 
the U.S.A.,” and many more!  Join-

ing the choir in song will be The 
Waylighters Gospel Quartet and 
Voices of the South Barbershop 

Chorus.  Come see a touching trib-
ute to our armed forces as the Lake 
View American Legion Post 2011 

presents the Colors and Service 
Flags from each branch of the mili-
tary, including the P.O.W.  Please 
accept this invitation to honor our 
country and our service men and 
women.  All are welcome!  Saint 

Aloysius Church is located at  
751 Academy Drive in Bessemer. 

 

Hispanic Ministry 

Mass in Spanish every Sunday at  

1:00 pm 

Activities: 
Prayer Group: Every Saturday from 
6:30 - 9 pm in the Church 

For more information, call 
Martín Mateo 205-937-7908 or 
Nicholas Sarat 205-306-6581 

 

Pilgrim Rosary: Every Friday at 7:00 
pm. Call Gabriela Ramirez at 306-

6581 

 

Preparation of the Altar: 
Maria & Felix Flores 

 

Sacristan: Maria  &  Felix Flores 

 

The Virgin Mary Pilgrimage: 
Carolina Ayala 205-451-7995 

 

Eucharistic Minister 
Gabriela Ramirez 

306-6581 

Lectors Maricela Gonzalez  
205-542-9300 

Food Sales  Martin Juarez 

903-900-9688 

Altar Servers Cano Mateo 

205-587-4367 

 

 

As part of our parish’s ongoing 
improvement program funded by 
the AJK Memorial donations, the 
staff and Finance Council would 
like to beautify our grounds.  
Landscaping our church entrance 
with the addition of trees, flowers 
and other greenery to the open ar-
eas would make our facility more 
appealing to parishioners, visitors 
and the neighborhood in general. 
If you have experience or skills in 
the art of landscaping, please call 
the Church Office and let us        
know.  If landscaping is your job, 
we especially want to hear from 
you! Either way, we need your 
assistance to complete a profes-
sional upgrade to our campus that 
will make anyone and everyone 
take notice! 
 

Thank you for your contributions 
to the AJK Fund, and for all that 

you do for    the Church  



 

 
Familia de Fe de Nuestra Señora de Lourdes - Pentecostés - 8-9,2019 de junio 

Esto está escrito para aquellos que han sido confirmados en los últimos dos años 
aquí, y para todos aquellos que recibieron el Espíritu Santo en el Sacramento. Es 
su Pentecostés personal que celebramos junto con el de la Iglesia. 
¡Pentecostés es la celebración más sagrada y loca del año de la Iglesia! Lo más 
sagrado porque El Padre y el Hijo, en sus discusiones juntos, deciden enviar Su 
Espíritu al planeta Tierra y construir este Cuerpo de Dios en la Tierra, a saber, la 
Iglesia. ¿POR QUÉ? Para transformar este mundo injusto, racista, violento, irre-
verente. Estás sentado en uno de los "cuerpos enviados por el Espíritu" a través de 
la Virgen de Lourdes. 
Es la celebración más loca del año de la Iglesia porque estamos hablando de algo 
que es “no estadounidense”: amar al enemigo y a la persona más insignificante, ¡y 
encontrar la fuerza más poderosa del mundo dentro de nosotros! Eso es una locu-
ra, porque en la cultura estadounidense "estar en control, incluso si toma fuerza" 
es lo normal. Por favor, detente y piensa en lo que he dicho. Estoy tratando de pe-
netrar en el vil aburrido que nos cubre y adormece nuestra vida de fe. 
 En la cuarta parte de mi intercambio sobre lo que creo que es importante para 
nuestra vida de fe, deseo enfatizar la importancia de lo cotidiano, recordándonos 
la VIDA DE DIOS ACTIVA DENTRO DE NOSOTROS. ¿Qué pequeña actividad 
haces diariamente, para contactar a Dios intencionalmente? 

 La semana pasada hablé sobre la realidad más importante de su vida, el llamado 
de Dios a seguir a su Hijo con su propia vida personal y lo que hace con sus talen-
tos. Tu vocacion 

Creo que hay al menos un joven aquí entre nosotros que está siendo llamado por 
Dios para convertirse en sacerdote. 
Te conté mi historia. Yo era un típico estudiante de secundaria, interesado en ca-
rreras de autos stock, rock and roll y chicas. 
Escuché a un sacerdote pasionista predicar sobre el "pecado" en una misión juve-
nil, y me llamó la atención. 2 años después fui a un seminario de secundaria, 6 
años después tomé mis primeros votos en la Congregación Pasionista, y 7 años 
después, fui ordenado sacerdote pasionista y trabajé en Detroit durante 21 años, lo 
que cambió mi forma de ser. Vivió el sacerdocio de Jesucristo durante estos 49 
años. 
Entonces, le pregunto a cualquiera de ustedes que pensó en convertirse en sacer-
dote: 1. para orar para que esté abierto a lo que Dios le está pidiendo, 2. para ha-
blar con un sacerdote y con quien quiera, sobre cómo sería eso , y, 3. Imagínate a 
ti mismo como un sacerdote. Dios siempre da fuerza y dirección a lo que Dios 
nos pide que hagamos. Créelo, lo lograrás. 
P. Alex Steinmiller, C.P. / steinmillerusa1@gmail.com 



 

 

 

Labor Day 
Corner 

 
Mark your Calendars and Join with us at our 33rd Annual Labor Day Festival at Our La-
dy of Lourdes Church, on Labor Day, Monday, September 2nd, from 9 am to 4 pm.  
You can help, too! 
 

Become a Labor Day Angel 
It is time to start working on our Labor Day Festival. Find treasures you can donate for our garage 
sale. Ask a neighbor for the leftovers from their garage sale. 
 

Ask another neighbor and your friends for donations for our sale. 
 

We need more people to volunteer to pick up merchandise. We need trucks and vans to get 
the goodies. 
 

We need people to organize donations for our Garage Sale. 
 

Our Labor Day Angels organize and get the merchandise ready for our sale. Call the office to join 
the team. 
 

We also need... 
 

Cakes - Containers available beginning  in August  for your Home Baked Cakes. Store-Bought 
Cakes also welcome. 
 

Prizes - start collecting promotional items from businesses (balloons, key rings, pencils, small 
toys, plastic cups, etc) as prizes for our booths. Services (haircuts, oil changes, etc) can also be do-
nated. 
 

2 Liter Drinks - for Ring-A-Drink Booth 

 

Bags - Save your clean grocery bags, too. 
 

Candy Wrapped in Plastic – for the kids. 
 

 

We need everyone’s help to get the stuff to make our Labor Day Garage Sale successful. Please 
give serious thought to how you can help us put on the world’s best Labor Day garage sale.  Call 
the office to let us know how you can help with our Labor Day Garage Sale. 

 



 

 

Congreso eucarístico 2019 

¿Qué es un congreso eucarístico y qué 
ocurre allí? 

Los congresos eucarísticos están marca-
dos por reuniones públicas de católicos 
muy grandes. Los eventos suelen ser 
demasiado grandes para ser celebrados 
en una sola Iglesia, por lo que general-
mente se llevan a cabo al aire libre o en 
un espacio público. 
 Los elementos comunes incluyen una 
profesión con la Eucaristía en un entorno 
público, una cantidad significativa de 
tiempo para la Adoración Eucarística, 
una disponibilidad significativa del sacra-
mento de la reconciliación, pláticas de 
toma y catequesis sobre asuntos im-
portantes de la fe, y una Santa Misa con 
el Obispo u Obispos con todos los 
asistentes. Es una oportunidad para que 
los católicos traigan esas cosas que 
usualmente ocurren detrás de puertas cer-
radas, en nuestras comunidades peque-
ñas, al aire libre con la comunidad en 
general. 
El obispo Baker nos ha pedido que nos 
preparemos para nuestro propio Con-
greso Eucarístico que se celebrará del 28 
al 29 de junio de 2019 en el BJCC, con el 
tema: La Eucaristía y el discipulado 
misionero. 
¿Por qué un congreso eucarístico? 

El obispo Baker nos recuerda constante-
mente que todo lo bueno que deseamos 
hacer en el mundo debe comenzar y ter-
minar con la Eucaristía. Por eso eligió el 
tema "La Eucaristía y el discipulado 
misionero" para el Congreso Diocesano 
de 2019. 
 La Eucaristía es lo que nos transforma y 
nos convierte en verdaderos discípulos, 
fortaleciéndonos y animándonos a ser 
misioneros que traen discípulos a Jesús. 
Pero la fecha del evento es significativa 
para el 29 de junio de 2019, que marcará 
el 50 aniversario del establecimiento de 
nuestra Diócesis de Birmingham como 
diócesis. Este Congreso Eucarístico nos 
ofrecerá la oportunidad de planear inten-
cionalmente un futuro brillante para nues-
tra iglesia local; Y celebrar con alegría, 
hospitalidad y espíritu misionero., 
Horario disponible en la mesa en el 
vestíbulo. Por favor haga planes para 
asistir. 
 

Fotos de primera comunion 

Las fotos de la Primera Comunión 
estarán disponibles en la Oficina de 

la Iglesia a partir del lunes 20 de 
mayo a las 8 am. Las horas de ofici-

na son de 8 am a 4 pm de lunes a 
viernes. 

 

 

Como parte del programa de 
mejora continua de nuestra par-
roquia financiado por las 
donaciones de AJK Memorial, el 
personal y el Consejo de Finan-
zas desean embellecer nuestros 
terrenos. El diseño de la entrada 
a la iglesia con la adición de 
árboles, flores y otras áreas 
verdes a las áreas abiertas haría 
que nuestras instalaciones sean 
más atractivas para los feli-
greses, los visitantes y el vecin-
dario en general. 
Si tiene experiencia o ha-
bilidades en el arte del paisajis-
mo, llame a la Oficina de la Ig-
lesia y avísenos. Si el paisajismo 
es su trabajo, ¡especialmente 
queremos saber de usted! De 
cualquier manera, necesitamos 
su ayuda para completar una ac-
tualización profesional a nuestro 
campus que hará que todos y ca-
da uno lo noten. 
 

Gracias por sus con-
tribuciones al Fondo AJK y 
por todo lo que hace por la Ig-
lesia. 
 

 

Concierto patriótico “I Love 
America” 

¡Únete a nosotros para una celebración 
de cumpleaños GRATIS, divertida y 
patriótica para nuestra nación! La Igle-
sia de San Aloysius celebrará el sép-
timo concierto anual "I Love America" 
el viernes 21 de junio (Día de San Alo-
ysius) a las 7:00 p.m. Los miembros del 
Coro de Saint Aloysius, junto con otros 
miembros de las iglesias cercanas, guia-
rán a la audiencia con canciones que 
forman la base de los Estados Unidos 
de América: "The Star Spangled Ban-
ner", "America the Beautiful", "God 
Bless America" "Dios bendiga a los 
Estados Unidos", ¡y muchos más! 
Unirse al coro en la canción será The 
Waylighters Gospel Quartet y Voices of 
the South Barbershop Chorus. Venga a 
ver un conmovedor homenaje a nues-
tras fuerzas armadas, ya que Lake View 
American Legion Post 2011 presenta 
los colores y las banderas de servicio de 
cada rama del ejército, incluido el 
P.O.W. Por favor acepte esta invitación 
para honrar a nuestro país y a nuestros 

Ministerio hispano 

Misa en español cada domingo a las 

13:00 

actividades; 
Grupo de Oración: todos los sábados 
de 6:30-21:00 en la Iglesia 

Para obtener más información, llame 

Martín Mateo, 205-937-7908 o Ni-
cholas Sarat 205-306-6581 

 

Pilgrim Rosario: Todos los viernes a 
las 7:m. Gabriela Ramírez llamar al  
606-6581 

 

Preparación del Altar: 
Maria Flores, Felix Flores 

 

Sacristán: Maria & Felix Flores 

253-8846 

 

La Romería de la Virgen María: 
Carolina Ayala 205-451-7995 

 

Ministro de la Eucaristía 

Gabriela Ramirez  606-6581 

 

Lectores Maricela González 

205-542-9300 

Las ventas de alimentos 

Martin Juarez  903-900-9686 

 

Monaguillos Cano Mateo 

205-587-4367 

 

Caballeros de OLS que recogen 
andrajosos Estados Unidos. Ban-

deras para la ceremonia de jubilación 

En preparación para el Día de la 
Bandera y un verano de patriotismo, 
los miembros de Monseñor Frank J. 
Wade, Asamblea de Caballeros de 

Colón de Cuarto Grado en la Iglesia 
de Nuestra Señora de los Dolores 

celebrarán una ceremonia de retiro 
de la bandera el sábado 8 de junio. 
ser dejado entre el mediodía y las 6 
pm el 8 de junio en la terraza de es-
tacionamiento detrás de la iglesia y 

escuela Our Lady of Sorrows en 
Homewood. Un número limitado de 
banderas de reemplazo estará dis-

ponible para la venta. Las destroza-
das banderas de los EE. UU. Recogi-
das se retirarán correctamente a las 

6:30 p.m. En una ceremonia patrióti-
ca con scouts locales. El público está 
invitado y la ceremonia se llevará a 
cabo en lo alto de la cubierta de es-

tacionamiento de OLS. 



Día laboral 

Esquina 
 

Marque sus calendarios y únase a nosotros en nuestro 33º Festival Anual del Día del 
Trabajo en la Iglesia de Nuestra Señora de Lourdes, el Día del Trabajo, el lunes 2 de septiem-

bre, de 9 am a 4 pm. 

¡Tú también puedes ayudar! 
 

Conviértete en un ángel del Día del Trabajo 

Es hora de empezar a trabajar en nuestro Festival del Día del Trabajo. Encuentra tesoros 
que puedes donar para nuestra venta de garaje. Pregunte a un vecino por las sobras de su ven-

ta de garaje. 

Pregunte a otro vecino y a sus amigos por donaciones para nuestra venta. 

Necesitamos que más personas se ofrezcan voluntariamente para recoger mercadería. 
Necesitamos camiones y furgonetas para conseguir las golosinas. 

Necesitamos gente para organizar donaciones para nuestra venta de garaje. 

Nuestros Ángeles del Día del Trabajo organizan y preparan la mercancía para nuestra 
venta. Llama a la oficina para unirte al equipo. 

 

También necesitamos... 

Tortas - Recipientes disponibles a partir de agosto para sus tortas caseras horneadas. 
Los pasteles comprados en la tienda también son bienvenidos. 

Premios: comience a recopilar artículos promocionales de empresas (globos, llaveros, 
lápices, juguetes pequeños, vasos de plástico, etc.) como premios para nuestros stands. Los 

servicios (cortes de pelo, cambios de aceite, etc.) también pueden ser donados. 
 

Bebidas de 2 litros - para la cabina de Ring-A-Drink 

 

Bolsas - Guarde también sus bolsas limpias. 
 

Caramelo envuelto en plástico - para los niños. 
 

Necesitamos la ayuda de todos para obtener todo lo necesario para que nuestra 
Venta de garaje del Día del Trabajo tenga éxito. Piense seriamente en cómo puede ayu-
darnos a poner en la mejor venta de garaje del Día del Trabajo del mundo. Llame a la 
oficina para informarnos cómo puede ayudar con nuestra Venta de garaje del Día del 

Trabajo 


